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« salmis des Bernardins : elle peut s’appliquer.ﬁ. toute es-
« péce de gibier. Ces bons prétres ne dédmgnalfmt aucune
« écience; en ce temps-la, c'était dans les cloitres q}l on
« trouvait les hommes du mouvement... des m&chon.'ea
« Méthode des Bernardins : On prend quatre .bk.iuassmes
« rOties & la broche, mais peu cuites; on les d1v15§ selon
« les régles de I'art , ensuite on coupe en deux‘les ailes, les
¢ cuisses, 'estomac et le croupion; on range & mesure ces
« INorceaux sur une assiette. Ll
« Dans le plat sur lequel on fait la dissection,. et qui do%t
« tre d’argent, on écrase les foies et les déjections (.iE, ['oi-
«seau, et 'on exprime le jus de quatre citrons bien en
« chair, et les zestes coupés trés-minces d’un seul, On (%ress.e
« ensuite sur ce plat les membres découpés qu’on’avalt mis
«h part; on les assaisonne avec quelques pincees 'de sel
«blanc et de poudre d'épices fines, deux cuillerées .de
«'excellente moutarde de Maille et Acloque ou de Bordl.n,
« et un demi-verre de trés-bon vin blanc. On met ensaite

. 0 £ 3
«le plat sur un réchaud & Tesprit-de-vin, et I'on remue

« pour que chaque morceau se pénétre de I'assaisonnement
« et qu'aucun ne s'attache. : 33

« On a grand soin d’empécher le ragout de boull}lr:
« mais lorsqu’il approche de ce degré de chaleur, on ar-
» tose de quelques filets d’excellente huile vierge. On di-
« minue le feu et 'on continue de remuer pendant quelqu.es
« instants. Ensuite on descend le plat, et 'on sert de sPlte
« et 3 la ronde, sans cérémonie, ce salmis devant étre
« mangé trés-chaud.

« 11 est cssentiel de se servir de sa fourchette en ce,tlt‘e
« occasion, dans la crainte de se dévorer les doigts, 8118
« avaient touché 3 la sauce. »

Je commence & comprendre, monsieur I'éditeur, que la
béeassine m'a fait beaucoup trop divaguer, et que mon ar-
ticle a, je crois, dépass¢ les dimensions grotesques du bec
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de loiseau longirasire qui m’occupe : je m’empresse done

de vous saluer, comme votre bien sincere ami et malen-
contreux correspondant,

GiLres Gogo.

Correspondance.,

A MONSIEUR L’AUTEUR DES DOUZE REFLEXIONS

SUR TLES TREMBLEMENTS DE TER RE.
Tiéponse o la réponse que fit @wmae réponse volre réponse.

« D’o1l vient, cher Le Vayer, que Fhomme le moins sage,
« Croit toujours seul avoir la sagesse en partage

« Et.qu'il n'est point de fou qui par belles raisons

« Ne lege son veisin aux petites maisons ?»

(Les Folies humaines.)
JUEGO QUE TIENE DESQUITE, NO' HAY QUIEN SE PIQUE.

J"ai bien lieu de croire, monsieur, que vos plaisanteries
jouissent entierement des mémes propriétés que nos verbes
circonflexes en francais, dont I'action rejaillit sur le sujet ;
et je crains de les voir refluer chez vous, touf aussitot que
jaurai pu vous citer, a Pappui de mes enfoncements, des
autorités d’un plus grand poids pour vous que M. Edouard
de Monglave, qui parait, conjointement avec Gogo, préter
molif & vos hilarités.

Si vous avez de vos lumiéres une idée assez avantageuse,
moi, je me crois un Béotien, universellement béte - Ceux
qui me liront sont incapables de me démentir sur I'heuretise
opinion que j'ai de moi; mais, en dépit du bon sens, igno-
rant tout, et ne m’en rapportant uniquement qu’a ce qu’ont
dit bien d’autres, je vais m’efforcer de vous répondre.

Je suis trés-éloigné maintenant de vouloir imiter le style
de sainete, dans lequel votre réponse est concue; jai des
plaisanteries pour toutes les vtres, n’en doutez pas, peut-
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étre méme porteraient-elles moins & faux ; mais les rsziHeries
ne sont pas des convictions, et ce %angage est bien peu
propre A fixer celles d'un public éclairé qui prend la peine
de nous lire.

Vous avez fait parler d’'une maniére trés—doc-tora,le, en
vérité, certaine dame Monica, dedéfunte mémoire, espéce
de sibylle de mauvais ton, bouc émissaire du Zurriago,
journai mort-né (1) ; fort heureusement que cette .feuille est
rentrée’dans le cercle des nombreuses productions dont
Hippocrate, dans ses aphorismes, oublia jadis de formuler
la lecture pour les cas d’insomnie.

Moi, je vais invoquer, non le lugubre soufﬂement du plt}s
ignoble des nyctériens, d'une chouette comme madanr.le Mo-
nica, mais bien le brillant langage de l’illustrfz Voltaire, de
ce grand chourineur de la littérature, celui des Charles
Lacretelle, Buret de Longchamps, Buffon, Lyell, etc.

Je concois que cette épithete de géophage (fort impropre,
du reste, puisque j’accuse laterre de nous avaler), que v:)us
avez la bonté de m’appliquer, avait quelques attraits; c’est
un mot quasi-nouveau et qui ne manque pas de pittoresque;
mais aujourd’hui, ce n’est plus Gilles Gogo que vous avez
3 classer parmi les géophages, ce sont toutes ces illustra-
tions dont je viens d’avoir 'honneur de proférer les noms,

Libre & vous, aprés les preuves que j'aurai fournies, de
dire toujours, «no busques mds razones, eic. « Pues que la

« deuda se aumenta, etc. « vaya que se ven umpresas, elc.
« trdgueselaenhorabuena, etc.«entre Mézico y Lis boaf.ee‘(:-
« viste el melon, etc.« no trates de ocultar, etc. «lo dije en

« cuantote vi, efc., et autres gracieusetés du méme genre;

elles n’ont aucune force probante dans une discussion.

Voici ce'que je lis dans histoire de France, pendant le

(1) Que publia jadis I'auteur des 42 réflexions, et gui était & dormir debouls
11 ne dura qu'un mois ou deux.
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dix-huitieme si¢cle, par Charles Lacretelle (édit. de Paris,

1830, 6 vol. in-8°, tom. 3, p. 219) :

« On elt dit que la natare voulait effrayer, par des .
signes terribles, les nations qui couraient aux armes, et
qui allaient s'égorger sans passion, sans but et sans
gloire. La fin de I'année 1755 fut remarquable par une
suite de phénoménes désastreux. La terre paraissait
¢branlée dans ses fondements. Les cotes maritimes de
I'Espagne et celles de I’ Afiigue éprouvaient dessecousses
presque continuelles. La mer sortait de son lit prés de
Cadiz, et menacait la Hollande. Les villes de Maroc, de
Fez et de Meguines furent détruites en partie, ainsi que
la petite ville de Setuvalen Espagne; maisle plus affreux
désastre fut celui de Lzsbonne. Vingt mille habitants y
périvent sous les ruines de leur ville : ici les palais étaient
embrasés, et 1 ils étaient détruits par les eaux; des bri-
gands se livraient au meurtre et & la rapine au milieu des
décombres. Le Rot lui-méme errait dans la campagne
av. multew de sa famille et de ses sujets désolés, ete. »

Dans les Fusies universels de Buret de Longchamps (édit.
de Bruxelles 1825, 13 vol. in-S°avec atlas, tom. 8§, p. 104)
on trouve & la date de 1755 ce qui suit :

« Tremblement de terre qui renverse la ville de Lisbonne,
« colte la vie & 30000 personnes, et s'étend sur une
« grande partie du Portugal et méme en Espagne : la terre
« s’ouvre auprés de Maroc et engloutit une peuplade entiére
« d'Arabes; les villes de Fes et de Meguines sont aussi

maltraitées que Lisbonne. »

Ecoutez maintenant M. de YVoltaire, contemporain de ces
aflreux événements (Voy. ses ORuvres, édit. de Paris,
Furne, 1837, 13 vol. grand in-8°, tom. 2, p. 763); il écrit
a M. Palissot :

« Onne sait que trop & Genéve lc désastre de Lisbonne;
« tout est englouti ou embrasé, vingt villes ont péri; Cadiz

10
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« a été quelques moments submergé par la .mer; la Petite
« ville de Conil, & quelques lieues de Cc:edzx, détruite de
fond en comble. C’est lejugement dernier pour ce pays-
1 ¢l 7’a manqué que la irompetie. »
Du méme, méme volume, méme page :

A monsieur le comte @’ Argental: — « Il faut que les
gens aient le ceeur bien dur pour s’occupe}’ de ces hfag;'
telles (le poéme de la Pucelle) pendant qu :me pfl[:t-le u
continent est abimée, et que nous sommes & la veille du
jugement dernier. »

Du méme, méme volume, page 767.. \

A monsieur Vernes, pasteur de l’éghsfz de Geneve‘:

« On dit que vous avez prononcé un discours admfrable

sur le malheur de Lisbonne, et qu'on ne voudrait pas

que cette ville elt été sauvée, tant votre discours a paru
« heau. Vous avez encore Mequinez et quelques cent nfiﬂle
« Arabes, quiont été engloutis sous la terre, c:(.ela peut ’;er-
« vir merveilleusement volre éloquencg chréme.nne,‘d au-
« tant plus que ces pauvres diables étalentdfes infidéles. ;:

Vous ignorez, ou vous n’ignorez pas, monsieur, que Yol-

taire éerivit, A époque du tremblementdeterre de Lisbonne,

“an poéme qu'il intitule Po_éme sur le a?és:asire d.e Lzsbonn:
el pour varier une narra.tlon. (qui ne m a.ppartlen‘t peii, -
contre laquelle vous ferez, si vous le voulez, pmler‘ ol :
Monica, je citerai de ce poéme quelques fragments sublimes :

« 0 malheureux mortels! o terre déplorable!

« 0 de tous les mortels assemblage effroyable!

« D'inuliles douleurs éternel entretien! ;g

« Philosophes trompés qui criez : « Tout esé bien!

« Accourez, contemplez ces ruines affreuses,

« Ces débris, ces lambeaux, ees cendres malheure}u ses,
« Ges femmes, ces enfants I'un sur I'autre fentass.les,

« Sous ces marbres rompus ces membres dispersés;

« Cent mille infortunés que la terre dévore,

« Qui sanglants, déchirés et palpitanis encore,
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« Enterrés souslenrs toits, terminent sans secours

« Dans horreur des tourments leurs lamentables jours!

« Aux cris demi-formés de leurs voix expirantes,

« Auspectacle effrayant de leurs cendres fomantes, elc. »

Plus loin il dit :

« Lisbonne, qui n'est plus, eut-elle plus de vices

« Que Londres, que Paris, plongés dans les délices?

« Lishonne est abimée et I'on danse 3 Paris!

« Tranquilles spectateurs, intrépides esprits, etc., etc.
O ciel, ayez pilié de 'humaine misdre !

« Toul est bien, dites-vous, et tout est nécessaire.

« Quoi! l'univers entier, sans ce goufire infernal,

« Sans engloutir Lishonne, eiit-il 61é plos mai? »

Si vous déclarez aussi que Voltaire est un ignorant, un

géophage, je vous conterai, pour vous répondre, une pe-
tite histoire :

« Un médecin, plus connu par son imagination impé-

tueuse que par sa pratique, en écrivant contre le célebre

Linneeus, qui range dans la méme classe hippopotame,

le porc et le cheval, s'écriait dans son indignation :

Cheval toi-méme! » Je Pinterrompis (ce n'est pas moi

qui parle, ¢’est un autre géophage) lorsqu'il lisait cette

phrase, et je lui dis : « Vous m’ avouerez que st monsieur

Linnwus est un cheval, cest bien e premuer des

chevauz. » -

Comme vous pourriez me supposer de connivence avec
MM. de Voltaire, Lacretelle, Buret de Longchamps et
Buflon, por razones de paisanaje; en vertu de Uentente cor-
diale, je vais demander I'appui d’une autorité anglaise fort
respectable, M. Charles Lyell (dans son ouvrage des Prin-
ciples of geology, édit. de Londres, 1840, 3 vol. in-12,
tom. 2, p. 364); voici ce qu'il dit (permettez-moi de
citer le texte anglais, je vous en donnerai apres, bien ou
mal, la traduction, carje suis unpeu géophage en anglais) :
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« Lisbon 1153.— In no part of the volcanic region of
« southern Europehas so tremendous an earthqualke occur-
« redinmodern times as that wich began on the first of no-
« vember 1755, at Lisbon. A sound of thunder was heard
« underground, and immediately afterwczr(ls. a violent
« shock threw down the greater part of the city. In the
« course of about stz minules, strty thousand persons
« perished. » . =

« Lishonne, 1755. — Dans aucune partie de la région
« volcanique du midi de I'Europe, il ny a eu dfa Fremble-
« ment de terre, dans les temps modernes, aussl €pouvan-
« table que celui qui commenca ou fut senti le 1‘“ no-
« vembre 1755 A Lisbonne. Un bruit souterrain de
« tonnerre se fit entendre, et immédiatement apres, un
« violent choc renversa la plus grande partie de cette ville.
« Dans Pespace d’a peu prés six minutes, soixante mille
« personnes périrent. »

Toujours du méme volume,page 365 _

« Subsidence of the quay. — The most extraordinary
« circunstance wich occurred at Lisbon during the c:qta-
« strophe was the subsidence of a new quay, built entirely
« of marble at an immence expence. A greal concourse of
« people had collected there for safety, as ¢ spot where they
« might be beyond the reach of falling ruins; bu{, sud-
« denly, the quay sank down with oll the people on it, and
« not one of dead badies ever floated (o the surface. A.great
« number of boats and small vessels ancfwrezz" near it, all
« full of people, were swallowed up, as ina wirlpool (1). »

Enfoncement du quar. — «La circonstance la plus ex-

(1) Rev. C. Davy’s letters, vol. 2, letter 2, p. 12, who was at the ;tmﬂé
and ascertained that the boats and vessels said tho have been swallowe
were missing. : 2 3

Voy. lettres de C. Davy, vol. 2, lettre 2, p. 12, qui se trouyaita Plsbon!il::
celle époque ¢t qui assure que les bateaux et les navires qni avaient été eng
tis, au dire de tous, ne reparurent plus, '
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traordinaire qui s’offrit & Lisbonne durant la catastrophe
fut I'enfoncement du quai, entiérement construit en
marbre, & d’immenses frais. Un grand concours de peuple
s’y était rassemblé poursa slireté, comme sur un lieu &
abri des atteintes de la chute des ruines; mais, sou-
dainement, le quai s’engloutit avec tout le peuple qui
était dessus, et pas un des cadavres ne revint jamais
flotter & la surface. Un grand nombre de bateaux et de
petits navires ancrés prés du quai, tout couvert de peuple,
furent abimés comme dans un gouffre. »

Passons maintenant aux grands enfoncements avec M. de
Buffon, I'éloquent marquis de Montbar. (Sauf votre per-
mission, si vous voulez vous convaincre de son éloquence,
lisez son histoire du chameau, c’est une de ses plus belles
pages. Yoy. ses ceuvres, édit. de Lecointe, 1830, 80 vol.
in-18, tom. 5, p. 14, ol il traite de la théorie de la terre.)

« Il y a eu derniérement (oct. 1746) & Lima, un trem-

blement de terre dont les effets ont ét¢ terribles ; la ville

de Lima et le port du Callao ont été presque entierement
abimés, etc... Sa secousse a duré quinze minutes. »

Méme ouvrage, méme volume, pag. 15:

« Sil'on consulte les historiens et les voyageurs, on y

trouvera des relations de plusieurs tremblements de terre

et d’éruptions de volcans, dont les effets ont été aussi
terribles que ceux que nous venons de rapporter, Posi-
donius, cité par Strabon dans son premier livre, rapporte
qu'il y avait une ville en Phénicie, située auprés de Si-
don, qui fut engloutie par un tremblement de terre, et
avec elle le territoire voisin et les deux tiers de la ville
de Sidon, etc.» — (Quelle avaloire que celle de M. de
Buffon!!...)

Méme ouvrage, méme volume, page 16. — Enfonce-
ment avec récidive !

« Du temps de Trajan, laville d’Antioche et une grande
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« partie du pays adjacent furent abimés par un tremble-
« ment de terre; et du temps de Justinien, en 528, cette
¢ ville fut une seconde fois détruite par'la méme cause,
« avec plus de 40000 de ses habitants; et soixante ans
« aprés, elle essuya un troisitme tremblement avec perte
« de 60000 de ses habitants. » — (Ah! c’est trop fort,
monsieur de Buffon! manger trois fois du méme plat! fil le
gourmand de géophage!)

Cette sorciere de Monica, au lieu de médire' de moi, au-
rait bien da vous révéler plutét tous ces pelits accidents de
terrain que je viens d’énarrer.

Vous voyez cependant, monsicur, que ce ne sont pasdes
fatras géographiques qui me fournissent les preuves d’en-
foncements que je vous donne. La science dela géographie
est, dit-on, la science des 4nes, et, bien queje m’y trouve
des droits justement acquis, j’en use sobrement.

Maintenant que vous mi’avez convié & manger de la terre,
et que je me présente en aussi bonne compagnie que celle
de MM. Lacretelle, Voltaire, Burct de Longchamps, Buffon
et Lyell, vous nous devez au moins, comme notre amphi-
tryon, le bon exemple; car ce n’est pas un mets fort aga-
cant que celai que vous'nous proposez.

Malgré votre aimable invitation, j’aime mieux, plutot
que de vous satisfaire, terminer cet article; il estvéritable-
ment trop long, ct silourd peut-étre qu’il pourrait enfoncer
le‘terrain du journal : ce serait un nouveau cataclysme que
toujours aurait & se reprocher celui qui sans rancune'se dit
votre serviteur :

GILLES G0GO.



